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Loi définissant les taches d'exécution de 'OFDF — Commentaires généraux concernant le projet et le

rapport explicatif

Nom'

Commentaire / remarque

AGORA

N'ayant pas été directement consulté ainsi qu'au vu de I'étendue de la consultation relative aux deux nouvelles lois ainsi qu'aux
modifications d'autres actes législatifs en découlant, nous limitons notre prise de position a quelques éléments spécifiques a
I'agriculture.

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.

' La colonne «Nom» sera automatiquement complétée avec I'abréviation que vous avez choisie.
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Loi fédérale fixant le cadre général de la perception des redevances et concernant le contrdle de la circulation transfrontaliére des marchandises et des personnes par I'Office fédéral de la douane et de la
sécurité des frontieres (Loi définissant les taches d'exécution de I'OFDF, LE-OFDF) et
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Loi définissant les taches d'exécution de I'OFDF — Commentaires concernant les différents articles du

projet et leurs explications

Nom Art. Al. Let. Commentaire / remarque Proposition de modification (texte)
AGORA 4 1 | (nou- | Les contributions au fonds de garantie pour la constitu- l. les contributions au fonds de garantie au
veau) | tion et le maintien des stocks obligatoires au sens de I'ap- | sens de la loi sur I'approvisionnement du
provisionnement économique du pays sont liées égale- pays.
ment aux droits de douane. Il est donc nécessaire de les
mentionner a l'art. 1.
AGORA o : . . . .

19 2 b Le texte Iégislatif parle de marchandises importées ache- | b. la naissance de la dette fiscale lorsque
minées hors du territoire douanier. Il s'agit probablement | des marchandises importées sans formali-
d'une erreur de formulation car il ferait plus sens de par- | tés n'ont pas été acheminées en bonne et
ler d'achemination dans le territoire douanier. due forme DANS LE territoire douanier.

AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA

AGORA
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AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA
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AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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révision totale de la loi fédérale sur I'assujettissement aux droits de douane et la détermination des droits de douane (Loi sur les droits de douane, LDD)

Loi définissant les taches d'exécution de I'OFDF — Solutions concernant l'introduction de la pratique

pénale appliquée aux déclarants de 2009 a 2016

Réponse Commentaire / remarque
gee Je préfére / nous préférons la solution 1 (in- Cette variante apporte plus de clarté et ne nécessite pas la modification
troduction de l'art. 133, let. b, LE-OFDF). de nombreuses autres lois avec le risque d'en oublier certaines.
AGORA

[ Je préfére / nous préférons la solution 2 (sup-
pression de tout I'art. 133 LE-OFDF ainsi que
suppression, dans la LDD et d'autres actes lé-
gislatifs relevant du droit fiscal, de la régle-
mentation des faits de négligence en cas de
mise en péril des redevances et d'inobserva-
tion des prescriptions d'ordre).
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Loi définissant les taches d'exécution de I'OFDF — Autres propositions

Nom Art. Commentaire / remarque Texte proposé
AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Modification d'autres actes (Annexe 1) — Commentaires généraux concernant le projet et
le rapport explicatif
Nom Loi Commentaire / remarque
AGORA Loi sur | Nous saluons le maintien du remboursement de I'imp6t prélevé pour les carburants utilisés a des fins agricoles selon
I'impo- | la nouvelle formulation de l'art. 18, al. 2, let.c.
sition
des
huiles
miné-
rales
AGORA Loi sur | Nous saluons, au nouvel art. 30a, la possibilité accordée aux autorités d'excécution de pouvoir effectuer des achats
les sous une fausse identité afin de vérifier le respect de la législation sur les denrées alimentaires dans le cadre de la
den- vente en ligne.
rées
alimen-
taires
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
AGORA
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AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Modification d'autres actes (Annexe 1) — Commentaires concernant les différents articles du projet et

leurs explications

Nom

Loi

Art.

Al.

Let.

Commentaire / remarque

Proposition de modification (texte)

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA
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AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Modification d'autres actes (Annexe 1) — Autres propositions

Nom

Loi

Art.

Commentaire / remarque

Texte proposé

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Loi sur les droits de douane — Commentaires généraux concernant le projet et le rapport explicatif

Nom

Commentaire / remarque

AGORA

Nous souhaitons profiter de cette révision totale pour que le tourisme d'achat ne soit plus encouragé fiscalement comme c'est
le cas actuellement.

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Loi sur les droits de douane — Commentaires concernant les différents articles du projet et
leurs explications

Nom Art. Al. Let. Commentaire / remarque Proposition de modification (texte)

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA
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AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Loi sur les droits de douane — Autres propositions

Nom Art. Commentaire / remarque Texte proposé

Aol art. 6, Voir remarques générales 3. L'exonération n'est possible que lorsque la mar-
al. 3 chandise a été taxée a |'étranger et que cette taxe
(nou- n'a pas été remboursée ou exonérée par le pays
veau) d'origine lors de I'exportation.

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

AGORA

Pour insérer de nouvelles lignes, cliquez sur « Révision / Restreindre la modification / Désactiver la protection » afin de pouvoir travailler dans le document. Voir guide dans I'annexe.
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Annexe: Guide pour insérer de nouvelles lignes

1. Désactiver la protection du document
2. Insérer des lignes avec « Copier — Coller »
3. Réactiver la protection du document

1. Désactiver la protection du document

Datei Start Einflgen Entwurf Layout Verweise Sendungen Ansicht Entwicklertools EZV-AFD ACROBAT Q Wasm

ABC = ABC 3 = e e L8 [Markup: alle - i i ] Zuriick —I
= 2z e VIR X B
> = - = Markup anzeigen = a Weiter 7
Rechtschreibung Th Warter | Uk Sprache i} And g - N 5 Annehmen Ablehnen Vergleichen |  Autore|
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8 Freigeben

Rechtschreibung Sprache Kommentare Machverfolgung Anderungen Vergleichen

Bearbeitung einschranken ~ *

Ihre Berechtigu

Vemehmlassung:§

—  Geseiz dber den Allgemeinen Teil der Abgabenerhebung und die Kontrolle des grenziiberschreitenden Waren- und Personenverkehrs durch das Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG-Vol
gabengesetz, BAZG-VG) sowie
—  Totalrevision des Zollgesetzes (ZG) zum neuen Zollabgabengesetz (ZoG)x S :
nnen in diesem Bereich nur Formulare

1‘|’ sfallen.

"BAZG-Vollzugsaufgabengesetz — Allgemeine Bemerkungen zum Entwurf und «
zum erlauternden Berichta

Namex Bemerkung/Anregunge
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Schutz aufheben |
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2. Insérer de nouvelles lignes

a) Sélectionner une ligne entiére incluant les champs marqués en gris
b) Presser Control-C pour copier

c) Presser Control-V pour insérer
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